esile

REPUBLIKA HRVATSKA
OSJECKO-BARANJSKA ZUPANIJA
OSIJEK
SLUZBA ZA JAVNU NABAVU

KLASA: 406-09/19-01/74
URBROJ: 2158/1-01-20/07-19-2

Osijek,18. lipnja 2019. godine

POZzIV ZA PODNOSENJE PONUDA

U POSTUPKU JEDNOSTAVNE NABAVE
TONERA, TINTI | RIBONA

Evidencijski broj jednostavne nabave N 68-19

Osijek, lipanj 2019. godine



SADRZAJ

© NS

e

VL.
17-

VIL.
18.
19.
20.
21.

VIIL.
22.
23.
24.

OPCI PODATC ...ooooooeeecooiaee oo cesossse oo eee oo 3
PodatCi 0 NArUCIEEIJU: .....ceeieee e e s e e e s s s e e s e s s s ss e e e s e s sn s nannansnnns 3
Osnliaiill SIEba Zadizenia 78 KOAKE ..o s i 3
Popis gospodarskih subjekata s kojima je narucitelj u sukobu interesa u smislu
clanka 76. Zakona 0 javno] N@DAVI: ........coueiiceeiiricrierr s saasas s e s s nnnns 3
Koniunikacil)a s gospodarskim subJekima. ... it 3
PODATCI O POSTUPKU | PREDMETU JEDNOSTAVNE NABAVE .............ccccooooven.... 3

Broj jednostavine Naliave:  .iusssissisestsisssissis i i it rissssaisas 3
Procijenjena vrijednost jednostavne nabave:..........ccccccieeiiiciicicinnissinsieeeseese s se s eeseesssanes 3
Na¢in realizacije jednostavne nabave:, ..o e s 4
Opis predmeta jednostavne Nabave: ... e e e er e e e s 4
Koli¢ina ili opseg predmeta Nabave: ... sss s s s ssa s ae s 4
N e S 0 E S DO OBIE s sirvusswssviwims s meios v s i R e i e 4
ROBOMY cvrvavscvssssonmammisnpiogmesmusmsmms s s e S T S B 4
Datum, vrijeme i mjesto dostave ponuda i javnog otvaranja ponuda:.........cccccceeeeeenen.. 4
ROKVAIJENOSH PORUAS! ..uovcnscicnissincsiammssissvisssssininswensassmms e oo s s sssims 4
IR O D PO IS cosinninnsiouss s n s 3 A A A RN T S S T A e AR eSS s 4
Lo g o1 E: U= o ] - TS 4
RAZLOG ISKLJUCENUJA ..o e ee e e esee e eeee oo 4
Obvezni razlozi iSKIJUCEN]a: ..o e ceieteceee e e e s eee e s e s ee s e s s sna s e s e s s nsansssanansnnanes 4
ODREDBE O SPOSOBNOSTI PONUDITELJA ...t 5
Sposobnost za obavljanje profesionalne djelatnosti ........ccccccevcreererrecrccreeeie e e, 5
POSEBNI ZAHTIEVI'VEZANI UZ PREDMET NABAVE........coovooiveccnnsemnssunpn 5

Narucitelj dozvoljava i nudenje zamjenskih, odnosno ne istovjetnih trazenim
proizvodima koji opisom i kvalitetom moraju osigurati pravilnu uporabu u

eI Lagl gt igeants ]| Ly e 5
PRDATC] B PO v s s s s 9
NACin Zrae POIIOET . s svsressmaies s s Srs SRR iie Etsonnnas s ammmnes e a s nn 9
NaCin doStave PONUAE: ... e e s esssae s s s aesessassesssasaeaesensnsnnnns 9
Kriter]] zaodabil PONUUE: .uvanummmmmsams s o S N 10
JEZIK PONUE.........eeeeeeere e e e e s e e s e s e e et ee s s s s s s e e e s ee s eesa e e e na e e nernennne 10
DS TALE DBREDBE ..o icissmnmmmansannssssssramammtnes sonsssss sansassas seasssasass sumsrssmys sesssssssssnses 10
Jamstvo za uredno iSPUNJENJE UGOVOTA:....ccccrierierirrirrierierississsnraneesssesiessesssssssssnsssssssesnns 10
PHNEna PEOPISA seuovommssmnmsmsiomsmmensisssmsmossss s soyss sy s e s s 10
Objava rezultata provedenog postupka Nnabave:.......ccccccicieiiieircececee s e e 10
PRILORG 1. &/ PORSILIDBENE TR comumossvesesusimicosssnsossysats oy s s i s e aes 11
PRILOG 11~ TRESEOVIIR s siismmimnsmmesmsssms s o sassasisss ssosssssmnnmasns 12
PRILOG III. - PRIJEDLOG UGOVORA ..ottt nsnaiaa 13
PRILOG IV. - OVLASTENJE ZA ZASTUPANIE ....coooioieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee s eeee e seeeseeseeseesseseee e 17
PRILOG V. 1ZJAVA O POSTOJANJU VAZECTH SIGURNOSNO TEHNICKIH LISTOVA
ZA SVE PONUDENE JEDNAKOVRIJEDNE TONERE T TINTE ..ot 18
PRILOG VI. 1ZJAVA O POSTIVANJU PRAVA INTELEKTUALNOG VLASNISTVA ............... 19
PRILOG VII. IZJAVA O NAKNADI TROSKOVA POPRAVKA ISPISNIH UREDAJA ..o 20

PRILOG VIII. 1ZJAVA O NUDENJU ISKLJUCIVO NOVOPROIZVEDENIH PROIZVODA ......... 21



Temeljem Odluke o jednostavnoj nabavi robe, usluga i radova te provedbi projektnih
natjeéaja ("Zupanijski glasnik" broj 4/17. i 7/18.) objavljene na internetskim stranicama
Osjecko-baranjske Zupanije www.obz.hr, molimo sve zainteresirane gospodarske subjekte
da nam dostave svoje ponude sukladno sljede¢im podatcima:

I. OPCI PODATCI
1. Podatci o narucitelju: }
Naziv: OSJECKO-BARANJSKA ZUPANIJA
Sjediste: Trg Ante Staréevic¢a 2, Osijek
OIB: 10383308860
Telefon: 031/221-801
Telefaks: 031/221-802
URL: http://lwww.obz.hr
2. Osobaili sluzba zaduzena za kontakt:
Kontakt: Renata Gribl/Sluzba za javnu nabavu
Telefon: 031/221-801
Telefaks: 031/221-802
e-mail: nabava@obz.hr

3. Popis gospodarskih subjekata s kojima je narucitelj u sukobu interesa u smislu
clanka 76. Zakona o javnoj nabavi:

Temeljem ¢lanka 80. stavka 2. tocke 2. ZJN 2016. objavljujemo da ne postoje gospodarski

subjekti s kojima je Osjecko-baranjska Zupanija u sukobu interesa u smislu ¢lanaka 76. i 77.

ZJN 2016.

4. Kutnunikacija s yuspudaishiin subjeklinig
Gospodarski subjekti mogu zahtijevati dodatne informacije, objasnjenja ili izmjene u vezi s
pozivom za podnosenje ponuda tijekom roka za dostavu ponuda.

Gospodarski subjekti su duzni tijekom roka za dostavu ponuda pratiti internetsku stranicu
Osjecko-baranjske Zupanije http://www.obz. hr/hr/index.php/jednostavna-nabava-2 na kojoj je
objavljen poziv za podnoSenje ponuda.

Ukoliko tijekom postupka jednostavne nabave dode do bilo kakve izmjene i/ili dopune one ce
biti objavljene na isti naéin kao i poziv za podnosenje ponuda.

1. PODATCI O POSTUPKU | PREDMETU JEDNOSTAVNE NABAVE

5. Broj jednostavne nabave:
N 68-19.

6. Procijenjena vrijednost jednostavne nabave:
180.000,00 kuna bez PDV-a.



7. Nacin realizacije jednostavne nabave:

Po provedenom postupku nabave sklopit ¢e se Ugovor s predvidenim (okvirnim) koli¢inama
na vrijeme od jedne godine. Ugovor ¢e se izvrSavati sukcesivno sukladno potrebama
narucitelja.

8. Opis predmeta jednostavne nabave:
Predmet jednostavne nabave su toneri, tinte i riboni, sukladno troskovniku (prilog Il. ovoga
Poziva).

9. Koli¢ina ili opseg predmeta nabave:

Predvidena (okvirna) koli¢ina predmeta jednostavne nabave navedena je u troSkovniku
(prilog Il. ovoga Poziva za podno$enje ponuda). Stvarno nabavljena koli¢ina robe na temelju
ugovora moze biti veca ili manja od predvidenih (okvirnih) koli¢ina pojedinih stavki
troskovnika.

10. Mjesto isporuke robe:
Osjecko-baranjska Zupanija, Zupanijska 4, Osijek.

Ml ROKOQOVI

11. Datum, vrijeme i mjesto dostave ponuda i javhog otvaranja ponuda:
Ponude moraju biti dostavljene do 28. lipnja 2019. godine do 10:00 sati.

Javno otvaranje odrzat ¢e se 28. lipnja 2018. godine u 10:00 sati u prostorijama Sluzbe za
javnu nabavu, Kapucinska 40/1l, Osijek.

Javnom otvaranju smiju prisustvovati ovlasteni predstavnici narucitelja i ponuditelja.

12. Rok valjanosti ponude:
Rok valjanosti ponude je 90 dana od isteka roka za dostavu ponuda. Narucitelj ¢e odbiti
ponudu ¢ija je opcija kra¢a od zahtijevane.

13. Rok isporuke:

Predmet jednostavne nabave se isporucuje sukcesivno prema potrebama narucitelja, odmah
po pisanom zahtjevu za isporuku potpisanom od strane procelnika Upravnog odjela za
imovinsko-pravne i opc¢e poslove Osjecko-baranjske Zupanije, a najkasnije u roku od tri dana
od dana zaprimanja zahtjeva za isporuku.

Ugovor se sklapa za razdoblje od jedne godine.
14. Rok plac¢anja:

30 dana od dana zaprimanja racuna, na IBAN ugovaratelja.

IV. RAZLOG ISKLJUCENJA

15. Obvezni razlozi iskljucenja:

Narucitel] ¢e iskljuciti iz postupka jednostavne nabave gospodarskog subjekta ako nije
ispunio obvezu placanja dospjelin poreznih obveza i obveza za mirovinsko i zdravstveno
osiguranje, osim ako mu prema posebnom zakonu placanje tih obveza nije dopusteno ili je
odobrena odgoda placanja (primjerice u postupku predstecajne nagodbe).



Gospodarski subjekt duZan je u ponudi dostaviti potvrdu Porezne uprave o stanju duga
izdanu bilo kojeg datuma od dana objave ovog Poziva ili jednakovrijedni dokument
nadleznog tijela drzave sjedista gospodarskog subjekta.

V. ODREDBE O SPOSOBNOSTI PONUDITELJA

16. Sposobnost za obavljanje profesionalne djelatnosti:
Ponuditelj mora dokazati svoj upis u sudski, obrtni, strukovni ili drugi odgovarajuéi registar u
drzavi njegova poslovna nastana.

Kao dokaz ponuditelj dostavlja presliku izvatka iz sudskog, obrtnog, strukovnog ili drugog
odgovarajuceg registra koji se vodi u drzavi Clanici njegova poslovnog nastana.

VI. POSEBNIZAHTJEVI VEZANI UZ PREDMET NABAVE

17. Narucitelj dozvoljava i nudenje zamjenskih, odnosno ne istovjetnih trazenim proizvodima
koji opisom i kvalitetom moraju osigurati pravilnu uporabu u ispisnim uredajima.

Svi proizvodi koji ¢e se isporucivati, neovisno o tome da li su trazeni, istovjetni
trazenom, zamjenski - EOL moraju biti pakirani u izvornoj tvorni¢koj ambalazi na nacin
koji omogucuje siguran transport i manipulaciju s vidljivim nazivom proizvodaca,
kataloSkom oznakom proizvoda i nazivom proizvoda, koji moraju u potpunosti
odgovarati podacima navedenim u Tehni¢kim specifikacijama.

Temeljem Clanka 213., stavak 1. ZJN-a Narugitelj ¢e kao dokaz jednakovrijednosti priznati
Ispitni izvjesStaj o testiranju od tijela za ocjenu sukladnosti ili potvrdu (Certifikat) koju izdaje
takvo tijelo kao dokazno sredstvo sukladnosti sa zahtjevima ili kriterijima utvrdenima u
tehnickim specifikacijama, kriterijima za odabir ponude ili uvjetima za izvrSenje ugovora.
Tijelo za ocjenu sukladnosti ili drugo jednakovrijedno tijelo u smislu Clanka 213. stavaka 1. i
2. ZJN-a je tijelo koje provodi aktivnosti ocjene sukladnosti, ukljucujuci kalibriranje, testiranje,
certificiranje i inspekciju, koje je akreditirano u skladu s Uredbom (EZ) br. 765/2008
Europskog parlamenta i Vije¢a.

U slu¢aju nudenja jednakovrijednih proizvoda, Narucitelj zahtjeva kako slijedi:

« Ispitno izvjeS¢e biti ¢e priznato ukoliko je izradeno i izdano od akreditiranog
ispitnog laboratorija ili certificiranog proizvodaca jednakovrijednih proizvoda

« U slucaju da je Tijelo za ocjenu sukladnosti, odnosno akreditirani ispitni laboratorij
izradio i izdao Ispitna izvje$¢a za ponudene jednakovrijedne proizvode mora biti
akreditirano za podrucje ispitivanja tonera i tinti u skladu s to¢kom 16.2.2. ovoga
Poziva

« U slu€aju da je proizvoda¢ jednakovrijednih proizvoda izradio i izdao Ispitna
izvjes¢a za ponudene jednakovrijedne proizvode, isti mora biti certificiran za
proizvodnju tonera i tinti u skladu s te za ispitivanje tonera i tinti u skladu s ovom
tockom te tockom 16.2.2. ovoga Poziva.

Toneri i tinte koje ponuditelj moZe ponuditi kao jednakovrijedne moraju biti novoproizvedeni
proizvodi, a nece se prihvatiti obnovljeni, reparirani, ponovno punjeni ili slini proizvodi.

Jednakovrijednost ponudenih proizvoda dokazuje je dostavom sljedecih dokumenata :



17.1. ZAHTJEV ZA PROIZVODACE JEDNAKOVRIJEDNIH PROIZVODA — CERTIFIKAT
ZA PROIZVODNJU TONERA | TINTI

Ponuditelj mora dostaviti pisani dokaz da se Proizvoda¢ jednakovrijednih proizvoda pridrzava
norme za osiguranje kvalitete, odnosno da posjeduje vazeci certifikat za sustav upravljanja
kvalitetom prema normi ISO 9001 za proizvodnju tonera i/ili tinti.

Predmetni certifikat proizvoda¢a ponudenih jednakovrijednih proizvoda mora biti izdan od
akreditiranog certifikacijskog tijela (npr. HAA - Hrvatska akreditacijska agencija), odnosno od
potpisnika medusobnih ugovora o priznavanju akreditacije s Europskom organizacijom za
akreditaciju (EA — European Cooperation for Accreditation) ili s Medunarodnim forumom za
akreditaciju (IAF — International Accreditation Forum).

U sluéaju da valjanost certifikata Proizvodaca jednakovrijednih proizvoda istice za vrijeme
trajanja Ugovora, Narucitelj zadrzava pravo da od odabranog Ponuditelja zatrazi dostavu
obnovljenog, odnosno vazeceg certifikata Proizvodaca. U slu¢aju da odabrani Ponuditelj ne
dostavi obnovljeni certifikat Proizvodaca jednakovrijednih proizvoda, navedeno ¢ée se
smatrati krSenjem Ugovora, te ¢e isti biti raskinut.

U slucaju da su ponudeni jednakovrijedni proizvodi vise razliCitih proizvodaca, ovaj dokaz
mora se dostaviti za sve proizvodace Ciji proizvodi se nude.

ObrazloZenje zahtjeva

Certifikat ISO 9001 za aktivnosti proizvodnje tonera i/ili tinti dokazuje da je sustav upravljanja
kvalitetom Proizvodaca pri proizvodnji jednakovrijednih proizvoda sukladan zahtjevima normi
za proizvodnju tonera i tinti, odnosno uskladen s propisima. Navedeni certifikat jamci
Narucitelju da Proizvodac ima uspostavljene nuzne interne procese i resurse neophodne za
ispunjavanje obveza normi pri proizvodnji, ¢ime se jamci Narucitelju isporuka kvalitetnih i
pouzdanih jednakovrijednih proizvoda.

17.2. ZAHTJEVI ZA PONUDENE JEDNAKOVRIJEDNE PROIZVODE
17.2.1. Ispitno izvjeSée (test report) — izvjesSée o kapacitetu ispisa tonera ili tinte

Za svaki pojedini ponudeni jednakovrijedni proizvod Ponuditelj mora dostaviti Ispitno izvjesce
(engl. Test Report) kao dokaz o provedenom ispitivanju odredenog preoizvoda u skladu s
Clankom 213. ZJN 2016.

Iz Ispitnih izvjeS¢a mora biti nedvojbeno razvidno da su ispitivanja ponudenih
jednakovrijednih proizvoda provedena prema metodologiji opisanoj u normi ISO 19752 (za
monokromatske pisace), odnosno u normi ISO 19798 (za pisace u boji), odnosno u normi
ISO 24711 (za tintne pisace).

Iz Ispitnih izvjeS¢a mora biti razvidan kapacitet ispisa ponudenog jednakovrijednog
proizvoda. Usporedujuc¢i kapacitet ispisa ponudenog jednakovrijednog proizvoda s
kapacitetom ispisa iz ispitnog izvjeSca odgovarajué¢eg originalnog proizvoda, kapacitet ispisa
ponudenih jednakovrijednih proizvoda mora biti veci ili jednak kapacitetu ispisa originalnog
proizvoda. Ispitivanje svakog ponudenog jednakovrijednog proizvoda mora biti izvréeno na
najmanje 3 ispisna uredaja odgovarajuceg modela.

Ispitna izvjeS8¢a moraju biti izradena od strane akreditiranog ispitnog laboratorija ili
certificiranog proizvodaca, koji su akreditirani odnosno certificirani za ispitivanje tonera i tinti
kao $to je opisano u to¢ci 16.2.2. ovoga Poziva.

Narucitelj ¢e prihvatiti i Ispitna izvje$ca drugih, dokazano jednakovrijednih tijela.

Temeliem Clanka 213_, Stavak 4, u slugaju da Ponuditelj nije imao pristup Ispitnim izvje$éima
Tijela za ocjenu sukladnosti ili ih nije mogao ishoditi u zadanom roku, Narucitelj ¢e umjesto
ovog dokaza jednakovrijednosti ponudenih proizvoda priznati sljedeéu dokumentaciju:

- tehniCku dokumentaciju proizvodaca izradenu u skladu s Uredbom (EZ) broj
768/2008 Europskog parlamenta i Vijeéa.



U tom slucaju je Ponuditelj duzan Narucitelju dostaviti pisani dokaz iz kojeg je razvidno da
nedostatak pristupa Ispitnim izvjeS¢ima ni na koji nacin nije uzrokovan postupanjem
Ponuditelja.

Iz dostavljene dokumentacije mora biti razvidno da ponudeni jednakovrijedni proizvodi
udovoljavaju zahtjevima Narucitelja za kapacitet ispisa, odnosno da je minimalni jamceni broj
ispisanih stranica ponudenih jednakovrijednih tonera i tinti jednak ili veéi od broja ispisa
originalnih tonera i tinti trazenih u Troskovniku.

Obrazlozenje zahtjeva

Navedeni dokaz se zahtjeva jer su ponudeni zamjenski proizvodi jednakovrijedni originalnim
proizvodima iskljucivo u slucaju da je kapacitet ispisa ponudenih jednakovrijednih proizvoda
vedi ili jednak kapacitetu ispisa originalnog proizvoda, a ispitivanje se smatra relevantnim u
sluc¢aju da je provedeno na viSe ispisnih uredaja.

17.2.2. Potvrda o akreditaciji - certifikat za ispitivanje tonera i tinti

Ponuditelj mora dostaviti pisani dokaz od Tijela za ocjenu sukladnosti da je akreditirani ispitni
laboratorij ili certificirani proizvodac, koje je izradilo jedno ili viSe ispitnih izvje§¢a dostavljenih
u ponudi, akreditirano, odnosno certificirano za ispitivanje tonera i tinti u skladu s normom
ISO 19752 (za monokromatske pisace), odnosno s normom ISO 19798 (za pisace u boji),
odnosno s normom ISO 24711 (za tintne pisace).

lzdani certifikat za proizvodaca mora sadrzavati podrucje certifikacije koje obuhvaca
aktivnosti ispitivanja tonera i tinti te izdana Akreditacija za akreditirani ispitni laboratorij mora
obuhvacati aktivnosti ispitivanje tonera i tinti u skladu s gore navedenim normama.

Predmetna akreditacija Tijela za ocjenu sukladnosti mora biti izdana od priznatog
akreditiranog tijela (npr. HAA - Hrvatska akreditacijska agencija), odnosno od potpisnika
medusobnih ugovora o priznavanju akreditacije s Europskom organizacijom za akreditaciju
(EA — European Cooperation for Accreditation) ili s Medunarodnim forumom za akreditaciju
(IAF — International Accreditation Forum).

U slucaju da je u izradi Ispitnih izvje$¢a sudjelovalo vise akreditiranih ispitnih laboratorija ili
certificiranih proizvodaca, ovaj dokaz mora se dostaviti za sva Tijela Cija se Ispitna izvjeséa
dostavljaju.

Obrazlozenje zahtjeva

Potvrda o akreditaciji Tijela za ocjenu sukladnosti zahtjeva se kako bi se Narugitelj zastitio od
dostave neistinitih ili krivotvorenih ispitnih izvje$¢a. Akreditacije ili Certifikati za aktivnosti
ispitivanja tonera i tinti dokazuju da je akreditirani ispitni laboratorij ili certificirani proizvodaé
provelo ispitivanje ponudenih jednakovrijednih proizvoda u skladu sa zahtjevima normi,
odnosno u skladu s propisima. Navedene akreditacije i certifikati jam¢e Narucitelju da je
akreditirani ispitni laboratorij ili certificirani proizvoda¢ ima nuzne interne procese i resurse
neophodne za ispunjavanje obveza normi, ¢ime se jaméi Narucitelju da je ispitivanje
jednakovrijednih proizvoda provedeno na kvalitetan i pouzdan nacin.

17.2.3. Izjava o postojanju vazecih sigurnosno-tehnickih listova za sve ponudene
jednakovrijedne tonere i tinte (MATERIAL SAFETY DATA SHEETS)

Za sve ponudene jednakovrijedne proizvode Ponuditelj u sklopu svoje ponude mora dostaviti
Izjavu o postojanju vazecih Sigurnosno-tehnickih listova (engl. Material Safety Data Sheets)
izdanu od proizvodaga, odnosno zastupnika ili distributera ponudenih jednakovrijednih
proizvoda kako bi dokazao da su jednakovrijedni proizvodi proizvedeni i distribuirani
sukladno Uredbi (EZ) broj 1907/2006 i broj 1272/208 Europskog Parlamenta i Vijeca.



Obrazac lzjave o postojanju vazecih Sigurnosno-tehni¢kih listova za sve ponudene
jednakovrijedne tonere i tinte (Material Safety Data Sheets) prilog je ovoga Poziva.

Obrazlozenije:
Odabrani Ponuditelj se obvezuje prije sklapanja ugovornog odnosa, a na poziv Narucitelja, u

roku kojeg odredi Naruditelj, dostaviti preslike Sigurnosno-tehnickih listova za svaki ponudeni
jednakovrijedni toner i tintu, a koji je izdan od proizvodaca, odnosno zastupnika ili distributera
ponudenih jednakovrijednih tonera i tinti kao dokaz da su isti proizvedeni i distribuirani
sukladno Uredbi (EZ) broj 1907/2006 i broj 1272/208 Europskog Parlamenta i Vije¢a. Ukoliko
Ponuditelj nudi vise vrsti tonera ili tinti koji sadrzavaju identi¢na svojstva, svi ponudeni
jednakovrijedni toneri ili tinte mogu biti navedeni u jednom Sigurnosno-tehni¢kom listu.
Sigurnosno-tehnicki list mora biti izraden sukladno Zakonu o kemikalijama i mora biti upisan
u Registar sigurnosno-tehnickih listova, deklaracija i uputa kod Hrvatskog zavoda za
toksikologiju i antidoping ili u drugim drzavama ¢lanicama EU.

17.2.4. Izjava o postivanju prava intelektualnog vlasnistva

Za sve ponudene jednakovrijedne proizvode Ponuditelj u sklopu svoje ponude mora dostaviti
Izjavu o postivanju prava intelektualnog vlasnistva.

Ovom izjavom mora biti nedvojbeno navedeno da proizvodac prilikom proizvodnje i
distribucije svojih tonera i tinti ne krsi patentna ili bilo koja druga zasti¢ena prava proizvodaca
originalnih tonera i tinti.

Obrazac Izjave o postivanju prava intelektualnog vlasnistva prilog je ovoga Poziva.
Obrazlozenje:

Ovom izjavom se Narucitelj Zeli zastititi od bilo kakve vlastite odgovornosti koju bi mogao
snositi kod eventualno pokrenutih sudskih ili bilo kojih drugih postupaka od strane
proizvodaca originalnih tonera i tinti.

17.2.5. Izjava o naknadi troSkova popravka ispisnih uredaja

Za sve ponudene jednakovrijedne proizvode Ponuditelj u sklopu svoje ponude mora dostaviti
Izjavu o naknadi troSkova popravka ispisnih uredaja.

Obrazac Izjave o naknadi troSkova popravka ispisnih uredaja prilog je ovoga Poziva.
Obrazlozenije:

Izjava se trazi kako u slucaju kvara, radi koristenja tonera i tinti za koje se tijekom upotrebe u
uredajima pokazalo da nisu jednakovrijedni, Narucitel] ne bi imao dodatne troSkove
popravaka uredaja, ve¢ da iste snosi Ponuditelj. Pritom ¢e utvrdivanje razloga kvara vrsiti
ovlasteni servis proizvodaca uredaja.

17.2.6. Izjava o nudeniju isklju¢ivo novoproizvedenih proizvoda

Za sve ponudene jednakovrijedne proizvode Ponuditelj u sklopu svoje ponude mora dostaviti
Izjavu da ¢e isporucivati iskljuéivo novoproizvedene tonere i tinte, koje nisu obnovljeni,
reparirani, ponovno punjeni ili sli¢ni proizvodi.

17.3. 'END OF LIFE' proizvodi

Za EOL proizvode nije potrebno dokazivati jednakovrijednost originalnim proizvodima na
nacin opisan u tocki 16., Ponuditelj za te proizvode obavezno mora popuniti kolone
Proizvodacki naziv gdje upisuje naziv nudene opreme te kolonu Napomena ponuditelja gdje
upisuje naziv proizvodaca kao i dodatne informacije ako su potrebne u svezi odgovarajuceg
retka Troskovnika, a sve u skladu s uvjetima iz ovoga Poziva.

U slu¢aju da se odredeni proizvodi navedeni u TroSkovniku prestanu proizvoditi ili se ne
proizvode nakon objave ovog poziva, zainteresirani gospodarski subjekti mogu o



navedenome obavijestiti Narucitelja pisanim putem ,Zahtjeva za objasnjenjem / izmjenom
Poziva za podnosenje ponuda®. Zahtjevu se obavezno mora priloziti potvrda izdana
(potpisana i ovjerena pecatom) od strane Proizvodaca ispisnih uredaja ili ovlastenih
distributera odnosno uvoznika iz koje je nedvojbeno razvidno da se predmetni originalni
proizvodi za odredeni ispisni uredaj vise ne proizvode, uz navodenje modela ispisnog
uredaja i naziva / oznake originalnog proizvoda koji se viSe ne proizvodi (EOL potvrda).
Narucitelj zadrzava pravo provjere informacija dobivenih od zainteresiranog gospodarskog
subjekta. U slu¢aju to¢nosti navoda zainteresiranog gospodarskog subjekta, Narucitelj ¢e
izvrsiti odgovarajuce izmjene Poziva za podnosSenje ponuda, te ¢e iznimno dozvoliti nudenje
zamjenskih proizvoda za koje neée biti potrebno dokazivati jednakovrijednost originalnim
proizvodima.

U slucaju da se odredeni proizvodi navedeni u Troskovniku prestanu proizvoditi za vrijeme
trajanja Ugovora, odabrani Ponuditelj je duzan o istome obavijestiti odgovornu osobu
Naruciteljla u pisanom obliku (dopisom ili elektronickom pos$tom). Obavijesti se obavezno
mora priloziti EOL potvrda izdana (potpisana i ovjerena pecatom) od strane Proizvodaca
ispisnih uredaja iz koje je nedvojbeno razvidno da se predmetni proizvodi za odredeni ispisni
uredaj vise ne proizvode, uz navodenje proizvodaca i naziva / oznake EOL proizvoda.
Narucitelj zadrzava pravo provjere informacija dobivenih od odabranog Ponuditelja. U sluéaju
to€nosti navoda odabranog Ponuditelja, Narucitel] moze odobriti isporuku zamjenskih
proizvoda za koje nece biti potrebno dokazati jednakovrijednost originalnim proizvodima.

Obrazlozenje zahtjeva

Za 'End of Life' proizvode Narucitelj ne zahtjeva dokazivanje jednakovrijednosti opisano u
tocki 17.1. ovoga Poziva, buduci da Ponuditelj nikako ne moze ponuditi originalne proizvode
jer se odgovarajuci originalni proizvodi vise ne proizvode, §to posljedicno znaci da ne postoje
proizvodi kojima zamjenski proizvodi mogu biti jednakovrijedni.

Vil. PODATCI O PONUDI

18. Nacin izrade ponude:
Kako bi ponuda bila prihvatljiva potrebno je dostaviti:

Prilog I. Ponudbeni list - ispunjen i potpisan,

Prilog II. TroSkovnik - ispunjen i potpisan,

Prilog lll. Prijedlog Ugovora - potpisan,

Dokaz da ne postoji razlog isklju¢enja sukladno tocki 14. ovoga Poziva

Dokaz sposobnosti za obavljanje profesionalne djelatnosti sukladno tocki 15. ovoga Poziva.
U slu€aju nudenja jednakovrijednih proizvoda mora se udovoljiti zahtjevima iz to¢ke 17. i
dostaviti potrebne izjave koje se nalaze u prilogu ovog Poziva.

19. Nacin dostave ponude:
Ponude se u zatvorenoj omotnici dostavljaju na adresu narucitelja:
Osjecko-baranjska zupanija, Sluzba za javhu nabavu, Kapucinska 40/ll, Osijek

Ponude se predaju neposredno ili preporu¢enom postanskom posijkom na adresu
narucitelja, u zatvorenoj omotnici na kojoj mora biti naznaceno:

- na prednjoj strani: 5 3
OSJECKO-BARANJSKA ZUPANIJA

SLUZBA ZA JAVNU NABAVU
KAPUCINSKA 40/11
31000 OSIJEK



br. jednostavne nabave: N 68-19
Predmet jednostavne nabave: Nabava tonera, tinti i ribona
- na poledini;
NAZIV | ADRESA PONUDITELJA

20. Kriterij za odabir ponude:
Kriterij odabira ponude je najniza cijena.

Obzirom da narucitelj ne moZe koristiti pravo na pretporez, usporedivat ¢e se cijene ponuda
s porezom ha dodanu vrijednost.

21. Jezik ponude
Ponuda se podnosi na hrvatskom jeziku.

VIll. OSTALE ODREDBE

22. Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora:

Ugovaratelj je duZan nakon primitka potpisanog Ugovora, a najkasnije u roku od osam dana,
naruCitelju predati jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora u vrijednosti 10% (deset posto)
ugovorenog iznosa bez poreza na dodanu vrijednost, u obliku zaduznice ili bjanko zaduznice
koja mora biti potvrdena kod javnog biljeznika i popunjena u skladu s Pravilnikom o obliku i
sadrzaju bjanko zaduznice i Pravilnikom o obliku i sadrzaju zaduznice, bez uvecanja, sa
zakonskim zateznim kamatama po stopi odredenoj sukladno odredbi Clanka 29., stavka 2.
Zakona o obveznim odnosima.

Ugovaratelj moze umjesto jamstva za uredno ispunjenje Ugovora dati nov€ani polog u
trazenom iznosu. Novéani polog uplacuje se na IBAN OsjeCko-baranjske Zupanije
HR2423600001800014000, model: 68, poziv na broj: 7307-OIB uplatitelja.

Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora naplatit ¢e se u sluaju povrede ugovornih obveza.

23. Primjena propisa:
Na ovaj postupak jednostavne nabave ne primjenjuje se Zakon o javnoj nabavi obzirom da
se radi o nabavi robe procijenjene vrijednosti do 200.000,00 kuna.

Na postupak se primjenjuje Odluka o jednostavnoj nabavi robe, usluga i radova te provedbi
projektnih natje€aja ("Zupanijski glasnik" broj 4/17. i 7/18.) objavljena na internetskim
stranicama Osjecko-baranjske Zupanije www.obz.hr.

Narucitelj zadrzava pravo ponistiti ovaj postupak jednostavne nabave, odnosno ne odabrati
niti jednu ponudu u bilo kojoj fazi postupka jednostavne nabave.

24. Objava rezultata provedenog postupka nabave:
Zapisnik o pregledu, ocjeni i odabiru ponuda/ponistenju postupka dostavlja se objavom na
internetskim stranicama OsjeCko-baranjske Zupanije www.obz.hr (Zavrseni postupci
jednostavne nabave u 2018. godini) najkasnije u roku od 30 (trideset) dana od dana isteka
roka za dostavu ponude, pri ¢emu se dostava smatra obavljenom istekom dana objave. Na
navedenim internetskim stranicama biti ¢e objavljene sve eventualne izmjene ili dopune
vezane za ovaj predmet jednostavne nabave.




PRILOG I. - PONUDBENI LIST

NAZIV | SJEDISTE NARUCITELJA

OSJECKO-BARANJSKA ZUPANIJA
Trg Ante StarcCevica 2, Osijek
10383308860

PREDMET JEDNOSTAVNE NABAVE

Nabava tonera, tinti i ribona

PODACI O PONUDITELJU

Naziv i sjediste ponuditelja

Adresa ponuditelja

OIB' lli nacionalni identifikacijski broj prema
zemlji sjedista gospodarskog subjekta, ako je
primjenjivo

Broj rauna

Ponuditelj je u sustavu PDV-a (zaokruziti)

DA NE

Adresa za dostavu poste

Adresa e-poste

Kontakt osoba ponuditelja

Broj telefona

Broj faksa

CIJENA PONUDE

Cijena ponude bez PDV-a

Iznos PDV-a?

Cijena ponude s PDV-om

Rok valjanosti ponude: 90 (devedeset) dana od isteka roka za dostavu ponuda

Datum:

M.P.

(potpis ovlastene osobe ponuditelja)

" [li nacionalni identifikacijski broj prema zemlji sjediSta gospodarskog subjekta, ako je primjenjivo.
2 Ako ponuditelj nije u sustavu PDV-a ili je predmet nabave osloboden PDV-a, rubriku ostaviti

praznom.




PRILOG II. - TROSKOVNIK

Troskovnik se nalazi u prilogu ovoga Poziva u xls. formatu.



PRILOG IlII. - PRIJEDLOG UGOVORA
OSJECKO-BARANJSKA ZUPANIJA, Osijek, Trg Ante StarCevi¢a 2, OIB 10383308860
koju zastupa Zupan Ivan Anus$i¢ (u daljnjem tekstu: NARUCITELJ)
i

, OIB v koje  zastupa  direktor
(u daljnjem tekstu: ISPORUCITELJ)

sklopili su sljedeci:

UGOVOR

o nabavi tonera, tinti i ribona
(broj: U-N 68-19)
L PREDMET UGOVORA
Clanak 1.

Predmet ovoga Ugovora je nabava tonera, tinti i ribona, sukladno tehni¢kim specifikacijama i
troskovniku ponuditelja.

Ovaj Ugovor temelji se na provedenom postupku jednostavne nabave tonera, tinti i ribona,
evidencijski broj jednostavne nabave N 68-19 i ponudi ISPORUCITELJA broj od
2019. godine, koja je u navedenom postupku jednostavne nabave odabrana kao

najpovoljnija.
Koli¢ine stavki u troSkovniku su predvidene (okvirne), a stvarno nabavljena koli¢ina predmeta
nabave na temelju Ugovora moze biti veca ili manja od predvidenih (okvirnih) Kkoli¢ina stavki

troskovnika i ovisna je o potrebama NARUCITELIJA, ali pod uvjetom da ne prelazi cijenu iz &lanka 2.
ovoga Ugovora.

1I. CIJENA
Clanak 2.

Cijena tonera, tinti i ribona iz ¢lanka 1. ovoga Ugovora je:

kuna
PDV 25% kuna
Ukupno: kuna

(slovima: )




Ukupna placanja bez PDV-a ne smiju prelaziti procijenjenu vrijednost nabave od 180.000,00
kuna bez PDV-a.
. TRAJANJE UGOVORA
Clanak 3.

Ovaj Ugovor sklapa se za razdoblje od jedne godine.

IV.  UVJETI PROVEDBE UGOVORA
Clanak 4.

Isporuke ¢e se obavljati sukcesivno prema potrebama NARUCITELJA. ISPORUCITELJ se
obvezuje da ¢e isporuciti tonere, tinti i ribone odmah nakon zaprimanja pisanog zahtjeva potpisanog
od strane procelnika Upravnog odjela za imovinsko-pravne i opce poslove Osjecko-baranjske
zupanije, a najkasnije u roku od tri dana od dana zaprimanja pisanog zahtjeva.

Ako NARUCITELJ utvrdi nedostatke u pogledu koligine, kvalitete ili cijene tonera, tinti I
ribone prilikom primopredaje, duzan je o tome obavijestiti ISPORUCITELJA koji ¢e odmah ukloniti
utvrdene nedostatke.

Clanak 5.

Tijekom izvrSavanja ovoga Ugovora, ugovorne strane ne smiju mijenjati bitne uvjete ovoga

Ugovora.
V.  NACIN PLACANJA
Clanak 6.

Cijene tonera, tinti i ribona tijekom trajanja Ugovora moraju odgovarati cijenama istaknutim u
troskovniku ponude ISPORUCITELJA koju je dostavio prije sklapanja ovoga Ugovora.

Clanak 7.
NARUCITELIJ se obvezuje plaéati ISPORUCITF:LJU ispostavljene racune u roku od 30 dana
od dana zaprimanja i kontrole ra¢una, na IBAN ISPORUCITELIJA.
VI. OTKLANJANJE NEDOSTATAKA
Clanak 8.

Ukoliko NARUCITELIJ utvrdi nedostatke u pogledu izvrienih isporuka, ISPORUCITELIJ je u
obvezi o svom trosku odmah ukloniti utvrdene nedostatke.



VII. UGOVORNA KAZNA
Clanak 9.

Ako ISPORUCITFVSLJ ne isporu€i tonere, tinte i ribone u roku odredenom ovim Ugovorom,
obvezuje se platiti NARUCITELJU kaznu u visini 2 %o (dva promila) za svaki dan zakasnjenja.

Ugovorna kazna ne moze iznositi viSe od 5% (pet posto) od ukupno ugovorene cijene.

Ugovorena kazna ne odnosi se na naknadu Stete koju bi NARUCITELJ pretrpio zbog
zakaSnjenja i neuredne isporuke od strane ISPORUCITELJA.

VIII. RASKID UGOVORA
Clanak 10.

U sludaju nepostivanja obveza utvrdenih ovim Ugovorom NARUCITELJ] ée pisanom
reklamacijom obavijestiti ISPORUCITELJA o povredi Ugovora i odrediti rok od dva dana da ispravi
povredu. U sluéaju da ISPORUCITELJ ne ispravi povredu ugovorne strane su suglasne da je nastupio
raskidni uvjet i da udinci ovoga Ugovora prestaju, o éemu ¢e ISPORUCITELJ biti obavjeiten pisanim
putem preporuc¢enom postanskom posiljkom ili na drugi dokaziv nadin.

U sluéaju da se povrede obveza ponavljaju, bez obzira $to ISPORUCITELYJ ispravi povrede,
ugovorne strane su suglasne da nakon trece pisane reklamacije nastupa raskidni uvjet i da u€inci ovoga
Ugovora prestaju.

NARUCITELJ ée u sluaju iz prethodnih stavaka naplatiti jamstvo za uredno ispunjenje
ugovora.

IX. JAMSTVO ZA UREDNO ISPUNJENJE UGOVORA
Clanak 11.

ISPORUCITELIJ je duzan nakon primitka potpisanog Ugovora, a najkasnije u roku 15 dana,
NARUCITELJU predati jamstvo za uredno ispunjenje ugovora u vrijednosti 10% (deset posto)
ugovorenog iznosa bez poreza na dodanu vrijednost, u obliku zaduznice ili bjanko zaduznice koja
mora biti potvrdena kod javnog biljeznika i popunjena u skladu s Pravilnikom o obliku i sadrzaju
bjanko zaduznice i Pravilnikom o obliku i sadrzaju zaduznice, bez uvecanja, sa zakonskim zateznim
kamatama po stopi odredenoj sukladno odredbi ¢lanka 29., stavka 2. Zakona o obveznim odnosima.

ISPORUCITELJ moze umjesto jamstva iz prethodnog stavka dati novéani polog u trazenom
iznosu. Nov¢ani polog uplacuje se na IBAN Osjecko-baranjske zupanije HR2423600001800014000,
model:68, poziv na broj: 7307-OIB uplatitelja.

Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora naplatit ¢e se u slu¢aju povrede ugovornih obveza.

X. PREDSTAVNIK NARUCITELJA
Clanak 12.

Predstavnika NARUCITELJA zaduzenog za pracenje realizacije ovoga Ugovora odreduje
proéelnik Upravnog odjela za imovinsko-pravne i opée poslove Osje¢ko-baranjske Zupanije.



XI. ZAVRSNE ODREDBE
élanak 13.

Ugovorne strane su suglasne da ¢e se na uredenje svih ostalih odnosa iz ovoga Ugovora
primjenjivati odredbe Zakona o obveznim odnosima.

Clanak 14.
Ugovorne strane se obvezuju da ¢e eventualne sporove koji mogu proiziéi iz ovoga Ugovora
sporazumno rijesiti. U slu¢aju nemoguénosti sporazumnog rje$avanja, za sve Sporove iz ovoga
Ugovora ugovorne strane ugovaraju nadleznost stvarno nadleznog suda u Osijeku.

Clanak 15.

Ovaj Ugovor sastavljen je u pet istovjetnih primjerka, od kojih NARUCITELJ zadrzava &etiri, a
ISPORUCITELJ jedan primjerak.

ZA ISPORUCITELJA: ZA NARUCITELJA:

Direktor Zupan
Ivan Anusi¢

KLASA:
URBROJ:

Osijek, 2019. godine




PRILOG IV. - OVLASTENJE ZA ZASTUPANJE

(Memorandum ponuditelja)

OSJECKO- BARANJSKA ZUPANIJA
Trg Ante Starcevica 2, Osijek

PREDMET: Ovlast za zastupanje i sudjelovanje u postupku javnog otvaranja ponuda

Ovime ovlas¢ujemo svog predstavnika

(ime i prezime)

rodenog u na radnom mjestu
(nadnevak rodenja) (mjesto rodenja)

da nas zastupa i sudjeluje u postupku javnog

(naziv radnog mjesta)
otvaranja ponuda jednostavne nabave tonera, tinti i ribona koje ¢e se odrzati 28. lipnja 2019.

godine u 10:00 sati u prostorijama Sluzbe za javnu nabavu, Kapucinska 40/11, Osijek.

u , 2019. godine.

ZA PONUDITELJA:

M.P.

(ime, prezime i potpis ovlastene osobe)

Napomena: Ovlastenje se predaje ovlastenim predstavnicima narucitelja prije pocetka
Jjavnog otvaranja ponuda.



PRILOG V. IZJAVA O POSTOJANJU VAZECIH SIGURNOSNO TEHNICKIH LISTOVA ZA
SVE PONUDENE JEDNAKOVRIJEDNE TONERE | TINTE

(MATERIAL SAFETY DANA SHEETS)

Narucitelj

Osjecko-baranjska Zupanija

Predmet nabave

Nabava tonera, tinti i ribona

Evidencijski broj nabave

N 68-19

Ponuditel]

[ZJAVA

Kao Ponuditelj u ovom nadmetanju jam&imo da ¢emo prije sklapanja ugovornog odnosa, a
na poziv Narucitelja u roku kojeg odredi Narucitelj, dostaviti preslike Sigurnosno tehnickih

listova za svaki ponudeni jednakovrijedni

toner i tintu, a koji je izdan od proizvodaca

odnosno zastupnika ili distributera ponudenih jednakovrijednih tonera i tinti kao dokaz da su
isti proizvedeni i distribuirani sukladno Uredbi (EZ) br. 1907/2006 i br. 1272/208 Europskog

Parlamenta i Vijeca.

Navedeno jamé&imo pod kaznenom i materijalnom odgovornoséu.

Datum

Ime i prezime osobe ovlastene za zastupanje
gospodarskog subjekta

Potpis osobe ovlastene za zastupanje
gospodarskog subjekta

MP




PRILOG VI. [ZJAVA O POSTIVANJU PRAVA INTELEKTUALNOG VLASNISTVA

Narugitelj Osjecko-baranjska Zupanija
Predmet nabave Nabava tonera, tinti i ribona
Evidencijski broj nabave N 68-19
Ponuditelj

IZJAVA

Izjavljuiem da kod proizvodnje na trziste tonera i tinti koji se nude u predmetnom
postupku nije doslo do krsenja prava intelektualnog vlasnistva proizvodac¢a OEM (Original
Equipment Manufacturer) tonera i tinti odnosno da Ce gospodarski subjekt nadoknadii
korisniku sve vrste troskova koji mu mogu nastati zbog isporuke tonera i tinti kod kojih je u
procesu proizvodnje odnosno stavljanja na {rziste dosSlo do krSenja prava intelektualnog
vlasnistva OEM tonera i tinti.

Navedeno jam¢&imo pod kaznenom i materijalnom odgovornos$céu.

Datum

Ime i prezime osobe ovlastene za zastupanje
| gospodarskog subjekta

Potpis osobe ovlastene za zastupanje
gospodarskog subjekta

MP



PRILOG VII. IZJAVA O NAKNADI TROSKOVA POPRAVKA ISPISNIH UREDAJA

Narucitelj

OsjecCko-baranjska Zupanija

Predmet nabave

Nabava tonera, tinti i ribona

Evidencijski broj nabave

N 68-19

Ponuditelj

IZJAVA

1. Izjavljuiem da ¢e gospodarski subjekt snositi sve troskove popravka ispisnih uredaja koji
su pod jamstvenim rokom, a koji su nastali odbijanjem jamstva za uredaj zbog koristenja

ponudenih jednakovrijednih artikala

2. lzjavljujem da ¢e gospodarski subjekt snositi sve troSkove popravka ispisnih uredaja u
sluCaju korisStenja tonera/traka/catridgea za koje se tijekom uporabe, u uredajima pokaze da
nisu jednakovrijedni. (Utvrdivanje razloga kvara vrsi ovlasteni servis proizvoda¢ uredaja)

Navedeno jamé&imo pod kaznenom i materijalnom odgovornoscu.

Datum

Ime i prezime osobe ovlastene za zastupanje
gospodarskog subjekta

Potpis osobe ovlastene za zastupanje
gospodarskog subjekta

MP




PRILOG VIII. 1ZJAVA O NUDENJU ISKLJUCIVO NOVOPROIZVEDENIH PROIZVODA

Narucitelj

Osjecko-baranjska Zupanija

Predmet nabave

Nabava tonera, tinti i ribona

Evidencijski broj nabave

N 68-19

Ponuditel;

IZJAVA

Izjavljulem da ¢emo isporucivati novoproizvedene tonere, tinti i ribone koji nisu obnovljeni,

reparirani, ponovno punjeni ili sliéni proizvodi.

Navedeno jam¢&imo pod kaznenom i materijalnom odgovornoséu.

Datum

Ime i prezime osobe ovladtene za zastupanje
gospodarskog subjekta

Potpis osobe ovlastene za zastupanje
gospodarskog subjekta

MP




